Bilderbuch
(picture book, obrazkova kniha, obrazkovy ptibeh)

Némecka internetova encyklopedie Wikipedia pod slovnikovym heslem bilderbuch
uvadi: ,,Obrazkova kniha je zanr tvofici soucast détské literatury. Definice a historie
obrazkové knihy jsou uzce spjaty se zménami spolecenskych pfedstav. Plivodné byl
tento pojem pouzivan pro kazdou knihu, ktera byla opatfena ilustracemi. V dne$ni
dobé se pod timto pojmem rozumi kniha pro déti, které jesté neumi ¢ist nebo se ¢tenim
teprve zacinaji. Obrazky zde zaujimaji fidici roli, ackoli existuje tizkd souvztaznost
mezi obrazkem a textem. Obrazkové knihy maji zpravidla nepatrny rozsah (vSeobecné
kolem 30 stran) a vyskytuji se ve viech formatech.«!

Anglické a americké publikace termin obrazkové knihy® nedefinuji striktng, ale
zaméiuji se spiSe na vymezeni obecnych funkci a ucelti obrazkové knihy ve vztahu
k recipientovi. ,,Dobry pfibéh obrazkové knihy mé origindlni silu pobavit a obohatit.
Krésa, humor a nalezitosti umélecké interpretace vnasi vhodné zvolenymi slovy do
pribéhu predstavivost. Obrazkové knihy jsou velice dualezité pro malé déti, jejichz
uroven zajmu pirekond jejich Ctenaiské schopnosti. Obrazky nedé€laji knihu pouze
atraktivnéjsi, musi zprostfedkovat stejné poselstvi jako psané slovo. Dité ¢te obrazek
stejné jako dospély cte doprovodny text. Piib¢h a ilustrace by meély byt natolik
jednotné, Ze dité samo bude schopno vy&ist smysl piib&hu skrz obrazky.*

,Obrazkova kniha je kniha, ve které jsou obrazky navrzeny tak, aby byly soucasti
textu. Splynuti obou slozek — obrazku a textu je podstatné pro jednotnou prezentaci.
Toto splynuti neexistuje v ilustrované knize. Jinak feceno, obrazky jsou vétSim
roz§ifeni textu. Mohou obohatit interpretaci textu, ale nejsou nezbytné pro jejich
pochopeni. Ilustrované knihy jsou obvykle psany pro ty déti, které jiz dosahly
potfebné dovednosti plynulého ¢teni. Obrazkova je ta, ktera prevede své poselstvi
skrze dvé média, skrz uméni_ilustrace a uméni psaného slova. Obé media musi
nést ¢ast vypravéni a vzijemné se dopliiovat, prolinat. Obrazkové knihy nelze
disledné spojovat s pocatky ¢teni. VétSina obrazkovych knih Zada zprostfedkovatele,
ktery ditéti text precte. Obrazkové knihy jsou psany pro zdjem a pobaveni malych déti,
nejsou napsany s cilem zvysit aroven Cetby ditéte. Tento druh knihy pocita
s omezenou slovni zasobou ve vztahu ke slovni zdsobé a moznostem chapani malého
ditéte. Trend rostouciho poc¢tu vydavanych obrazkovych knih odrdzi zvysenou roli
masmédii v lidské spolecnosti a vétsi roli vizualni komunikace v knihach
samotnych.«*

Podle Svatavy Urbanové je obrazkova kniha je ,,svébytnym funk¢énim zénrem, kdy je
daraz kladen na vizualni komunikaci, dominantni postaveni obrazu vzhledem k textu
(v poméru 3:1), podstatna je dynamicky vytvarnad kompozice, spojujici slovo a obraz a
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jejich vzajemné prolinani, a celkova uprava knizni formy jako kompaktniho
vytvarného artefaktu.

Obrazkova kniha je kniha urCend nejmensim détem, které jesté neumi Cist; je v ni
zvyraznéna role ilustratora, zatimco autor textu zdmérné€ vystaci s mensim déjovym i
textovym rozsahem tak, aby dit¢ samo, diky své ptedstavivosti, mélo dost prostoru
dotvofit si pfibeh 1 prostiedi, ve kterém se déj odehrava; optimalni pomér ilustraci a
textu je 3:1, pfi¢emz obraz i text tvofi komplexni, provazany celek; celkovy pocet
stran knihy by nemé&l byt piili§ vysoky;® celkovym provedenim by obrazkova kniha
méla byt literarn€ estetickym artefaktem, tedy kvalitnim hodnotovym nosi¢em
prvotniho kontaktu ditéte s literaturou (s.20).

Oznaceni obrazkova kniha je v pfesnéjSim slova smyslu pouzivano jako termin pro
urcitou formu ztvarnéni zanru nebo zdnrové varianty literatury pro déti a mladez.

Cerpéano z knihy M. Knitlové, Obrdzkovd kniha v literatuie pro déti a mladez v 90. letech a
soucasnosti: diplomovd prace. Brno: Masarykova univerzita, 2008. Vedouci diplomové prace
doc. PhDr. Nadézda Sieglova, CSc.

> Urbanova, S. a kol.: Sedm kli¢a k otevient literatury pro déti a mladez 90. let XX. stoleti. Olomouc: Votobia,

2004.

% H. Benedikova k tomuto uvadi, Ze celkovy poéet stran by nemél prevysit étyficet osm. Z jeji studie nevyplyva
relevantni dGvod pro tento pocet stran.
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